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DESCRIPCION.

El sistema de megafonia por redes IP de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS permite la creacién de sistemas de
megafonia convencionales y de seguridad, que permiten interconexion con equipos IP entre ellos gracias al cumplimiento del
estandar SIP de desarrollo propio, ademas de permitir la conexion a otros sistemas VolIP existentes en el mercado. Por eso,

UDE ofrece el IPU-360 Servidor SIP que centraliza y coordina todas las comunicaciones de los elementos de megafonia por

IP garantizando la maxima operatividad de todos ellos, con el minimo riesgo.

El IPU-100P gestor de zonas de megafonia permite la gestion de las diferentes zonas de megafonia de forma individualizada

o engrupo con la simple interaccidn con una pantalla tactil y a color

El IPU-100P esta equipado con un micréfono de flexo para la adquisicion de mensajes, y la posibilidad de conexién de un

micréfono auxiliar de 6rdenes mediante conexion XLR incluido en el panel posterior del equipo.

Su gestion con el usuario amigable e interactiva gracias ala pantalla grafica a color de 7 pulgadas.

EIIPU-100P permite al usuario:

Gestionar las zonas de megafonia configuradas y poder enviar mensajes de voz.
Interaccidn con el equipo mediante pantalla tactil de 7" a color.
Conexionar un micréfono de érdenes externo (modelo CM-23).

El IPU-100P como gestor de zonas de megafonia es apto para cualquier tipo de instalacion: escuelas, polideportivos, zonas
industriales, grandes superficies comerciales, aeropuertos, etc ... La alta versatilidad del sistema permite dar soluciones a
instalaciones que precisen de un gran numero de zonas diferentes a controlar y donde el uso de una interfaz grafica simple, y
visual puede ayudar en lainteraccion

La configuracion de IPU-100P por parte del técnico, se realiza mediante el acceso al Webserver integrado en el IPU-100 o

IPU-1025 y el enlace Audio link con el IPU-100P. La interaccion para la configuracion con el pupitre sera gestionada siempre

porlos equipos IPU-100 e IPU-1025, posteriormente se transferira la informacién de un aparato al pupitre.

CARACTERISTICAS TECNICAS VALORES
Microéfono Interno Tipo Flexo Electret Negro.

Respuesta en frecuencia: 50Hz-16KHz.
Max. Entrada: 130dB SPL.

Microfono Externo Conexion de Micréfono Externo mediante conector XLR de 5 pines.
Puerto USB USB 2.0 Tipo A.
LEDs informativos Panel Frontal Power ON, FAULT', MESSAGE2
LEDs informativos Panel Posterior Device FAIL, LINK OK, LINK FAIL, DATA IN, DATA OUT, AUDIO IN3, AUDIO OUT
Actualizacion Software Aplicacion Principal.

Carga de archivo desde Memoria USB Flash (formateada FAT32).
Definicion de Zonas Incluye capacidad para:

Numero de Zonas: 250 zonas (Maximo).
NUmero de extensiones por zona: 250 Mé&ximo.
Nombre definicion Zona: 20 caracteres Maximo.

Operatividad Remota Através de Webserver instalado en el equipo IPU-100 o IPU-100P al que se conecta el IPU-100P
se dispone de la siguiente funcionalidad remota:

Supervision del funcionamiento

Gestion Contrasefias.

Configuracion Parametros: SIP./ LAN. / Extensiones. / Fecha y Hora. / Dispositivo.

Seguridad Sistema de contrasefia de 8 digitos alfanuméricos en IPU-100 o IPU-1025.

Alimentacion Fuente alimentacion:
Alimentador externo (recomendado IPW-25): 24Vdc (18..30V).
0.9A Fusible PPTC (rearmable) interno.
Bus AUDIO LINK:
IPU-100 o0 IPU-1025 a través de conexion AUDIO LINK: 24Vdc (18..30V)
0.9A Fusible PPTC (rearmable) interno.

Consumo 6W max. a 24Vdc.

Temperatura Operacion -5a+45°C

Humedad 5% a 95%, sin condensacion

Dimensiones 318 x 188 x 73 mm.

Peso 1.4 Kg (Caja Aluminio incluida, sin alimentador).
Color Gris antracita.
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2.- APLICACION TIPICA DEL PUPITRE DE ZONAS IPU-100P

Conexion tipica entre un Pupitre de Zonas IPU-100P y lared IP.
Paraello esimprescindible utilizar un codificador / descodificador modelo IPU-100 o modelo IPU-1025.

Cable UTP
IPU-100P Protocolo Cable UTP I P
RS-485 + AUDIO Protocolo IP
IPU-100
° ) o= ©
) =.‘e“ M{500ﬁ.4—é—>
IPU-1025

Configuracion ejemplo del Sistema de megafonia por redes IP de UDE.

El pupitre IPU-100P, con pantalla tactil a color de 7" de dimension, permite al usuario de la instalacion seleccionar las zonas donde debe
enviarse el aviso una vez se presione y se mantenga presionado el botén de "SPEECH" (HABLE). Ademés del servidor de informacion
IPU-360 que actua de intermediario entre todos los equipos IP coordinando por lared LAN de trabajo.

Los diferentes elementos permiten multiples configuraciones y conexiones, afiadiendo flexibilidad para poder combinar toda la amplia
gama de amplificadores, preamplificadores, etapas de potencia, de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS.

IPU-100P / /
IPU- 100

e AMPLIFICADOR “ “
° 6% 66 75 = ETAPA DE POTENClA

IPU-100

U025
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' Ui IPU-100 / Il"
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CONTROLES, INDICADORES Y CONEXIONES

PANTALLA TACTIL. Permite gestionar y seleccionar las zonas donde se emitiran los avisos microfénicos.

MICROFONO DE AVISOS. Permite emitir avisos vocales en las zonas seleccionadas.

CONECTOR USB. El equipo permite la actualizacion del programa interno de gestion desde este terminal USB.

LED ON. Este indicador muestra que el equipo esta correctamente alimentado y que la aplicacion principal esta funcionando.
LED FAULT. Este indicador esta INHABILITADO.

(6 ) LED MESSAGE. Este indicador muestra cuando el operador puede hablar porque la conexion con el servidor y las zonas de megafonia
se ha realizado correctamente.

PULSADOR SPEECH (HABLE). Se debe mantener pulsado, mientras se emite el aviso desde un micréfono de avisos.

LED DEVICE FAIL. Este indicador muestra que hay un problema en el equipo IPU-100 o IPU-1025 al que esta conectado y sirve de
puente a la red IP, no ha podido establecer el registro con el servidor SIP que esta configurado en el codificador e instalado en la red IP.

PRECAUCION: Sitiene problemas con el indicador DEVICE FAIL tanto si esta encendido siempre como si se activa esporadicamente
se recomienda contacte con el Administrador de su red local (LAN).

(19 LED LINK FAIL. Este indicador se activara cuando el equipo IPU-100P no establezca comunicacion con el IPU-100 o IPU-1025 para
conexion alared IP.

PRECAUCION: Sitiene problemas con el indicador LINK FAIL tanto si esta encendido siempre como si se activa esporadicamente se
recomienda reinicie el IPU-100P y el IPU-100 o IPU-1025 para solucionar el problema de comunicacion entre ellos. Si el problema
persiste contacte con el personal técnico de la instalacion.

LED LINK OK. Este indicador muestra si la conexién entre el pupitre i el codificador de acceso a la red funciona adecuadamente.

LED DATA OUT. Este indicador muestra la modulacién de los datos enviados desde el IPU-100P hacia el equipo externo IPU-100 o
IPU-1025 que une a la red IP (comunicacion de salida de datos). Este led parpadeara mientras exista comunicacion entre ambos dispositivos.

LED DATA IN. Este indicador muestra la modulacion de los datos procedentes del IPU-100 o IPU-1025 (comunicacion de entrada de datos).
Este led parpadeara mientras exista comunicacion entre ambos dispositivos.
LED AUDIO OUT. Este indicador muestra la modulacién de audio analégica que se esta enviando al equipo IPU-100 o IPU-1025.

PRECAUCION: Si tiene problemas con el indicador LED AUDIO OUT, si no se enciende nunca, debera ponerse en contacto con el
técnico de lainstalacion para garantizar que las llamadas son realizadas.

LED AUDIO IN. Este indicador esta INHABILITADO.
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3.- VISTA FRONTAL Y POSTERIOR DEL EQUIPO

DC IN. Permite la conexion de la fuente de alimentacién externa IPW-25 de 24Vdc 24VDC % o
(la tensién de entrada aceptada puede variar entre 18Vdc a 24Vdc), con el positivo en el centro.

Conexion fuente de alimentacion al pupitre IPU-100P.

IPU-100/P

o w0 om _uw o %M
| Wom WO oK ML 0SvE E
= ©co0 00 00 ©

—{ 100-240 VAC

Conexion mediante cable UTP al codificador IPU-100 o IPU-1025.

DISTANCIA MENOR DE 50 metros

IPU-100
oEng v Lﬁé IPW'25
AUDOLINK n == IPW-25 €Y - |

IPU-1025
IPU-100/P

100-240 VAC

U W o Ok FL DEVCE
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La entrada de alimentacion prioritaria es la fuente IPW-25 y deshabilita el resto, incluso la entrada de alimentacion desde AUDIO LINK, que sélo
entregara energia si la tension en el terminal DC IN esta ausente.

11 0. Este terminal nos permite la conexion de audio y gestion del pupitre de zonas IPU-100P al codificador/descodificador de audio
modelo IPU-100 o IPU-1025.

MARRON-'\gALisg(’:\‘) '81 CABLE DIRECTO 5688 . 2 m&ggm-mmo
AZUL-BYEE%%% 2 EggtDELANCO
VR RS 2 2 N
NARANJA-BLANCO 1  EIA/TIA-568B 1 NARANJA-BLANCO

EIA/TIA-568B

MIC EXT. El conector XLR estandar de 5 pines puede conectar micréfonos externos de

ordenes con pulsador "PTT", UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS recomienda el uso
delmodelo CM-23.

La activacién de la llamada se produce cuando habiendo previamente marcado alguna/s
zona/s sobre de la pantalla tactil se cierra el contacto 4 con el 5 del conector MIC. EXT.

Lallamada se cancelara cuando se libere el pulsador del micréfono o se abra el contacto 4y 5
del conector MIC. EXT. XLR
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

Para configurar el equipo IPU-100P se precisa de conexion entre el pupitre microfonico IP y el codificador IPU-100 o IPU-1025, a la vez
este elemento debe tener una conexién a la red de datos IP para acceder a la configuracion mediante webserver.

Todas las configuraciones a realizar en el IPU-100P, se realizaran mediante el web del [IPU-100 o IPU-1025 al que esta vinculado con el
enlace "AUDIO LINK". Tal y como se muestraen lailustracion 3.

IPU-100P

Cable UTP
Protocolo

RS-485 + AUDIO

IPU-100

DEVICE  _cALL

IPU-1025

Cable UTP
Protocolo IP

IP

Cable UTP
Protocolo IP

|

0

ORDENADOR CON
CONEXION A RED

O
O
O

J
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4. CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER).

La configuracion del IPU-100P se realiza accediendo a la IP asignada al dispositivo vinculado (IPU-100 6 IPU-1025) por el administrador de la
instalacion. Si se trabaja en modo de asignacion Manual, o al servidor de DHCP si se trabaja en modo Automatico.

La IP fija de fabrica es: 192.168.0.200

41 PAGINAPRINCIPAL(Home).
La pagina principal de la aplicacién WEB del IPU-100 permite el acceso a todos les menus de configuracion y mostrar las variables
de estado del codificador/descodificador.

00:27:19

f FRI, 17/05/2013
apTE TR e e e e e e
ul = € UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-100P Configuration Summary Status Monitor
Main Version, Webserver Version: V1.455 18/06/2014, V1,225 05/06/2014 LEDs: (click to toggle)
MAC Address: 00:04:A3:C9:21:3E
STATIC (MANUAL) L POWER ON
PUI0D . SERVER DOWN
IP Address / Subnet Mask: 19216810238 /255.255.255.0
Gateway: 19216801
Extension DHS Server 1/DNS Server 2: 19216801 /0000
SIP Server IP: 192.168.000 254
Device SIP Remote | Local Port: 05060 / 05060
UDP Local Port: 05004
Device Extension / Display llame: 2003 /2003
Auth. Device Extension / Auth. Password: 2003 7
Default Call (Streaming): 3002
UDE PA System: OoN
SIP Receiver Priority Level: 50 o TL N (MICALINE)
SIP Streaming Priority Level: 03 . TL OUT (SPEAKER)
SIP Paging Desk Priority Level: 10 o VOX ACTIVED
Password SIP Paging Desk Name: PU-100P Evac Paging Desk . PHANTOM ACTIVED
IPU-100P Mode: PLOOP (NORMAL)
Reset to Factory VolP Codec: G.722 ADPCM (8bits, 16KHz)
Audio Il Type | Phantom Mode: LINE Type / OFF
BEEPER Mode | VOX Mode (Threshold): ON /OFF (1.0V)
PreVOX Time / PostVOX Time [seconds]: 005 /010 LEVEL MOIITOR:
TM OUT Activation Mode: ON, ANY Incoming call
Output Volume: 128 VOX LEVEL (V)
Output Bass | Treble: 0B at 20 Hz / +0,0 dB at 8 KHZ
DESK.MIC I Volume: 127
EXT.MIC 11 Volume:
Time to Expire Register [seconds]:
ALIVE Mode (IPU-100P or IPU-1025P ONLY):

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93261 17 52

e

T

Time

Date

Reboot

NOTA: UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS se reserva el derecho a la modificacion total o parcial del disefio del servidor WEB con el
fin de ofrecer un mejor producto a sus clientes, es por ello que pueden aparecer diferencia entre las imagenes que se ofrecen en este
documento gréfico y los resultados que Vd. pueda obtener en el producto que acaba de adquirir.

o Mend.

En este area se especifica el menu en el que actualmente se esta trabajando.

9 Lista de Menus disponibles.

En este area aparecen losiconos de seleccidn de menus que el usuario puede seleccionar para la configuracion del equipo.

Cuando el usuario selecciona un menu diferente al "HOME" (o principal) se le pedira que ingrese una contrasefia de acceso.

Si la contrasefa se introduce correctamente y coincide con alguna de las almacenadas previamente entonces se abrira el mend
deseado, pero si no coincide el acceso a esos menus quedara denegado.

r o
Identificacién requernda =

|
0 http://172.23.57.13 esta solicitando un nombre de usuano y una contraseda. El sitio dice: “Protected”

| Nombre de usuano:

| Contrasefix

| Aceptar Cancelar

\ = 4

PRECAUCION: La seguridad informatica es un aspecto crucial en la redes IP. Se recomienda al personal técnico no grabar por defecto la
contrasefia en los ordenadores donde puede acceder personal no cualificado para modificar los parametros de configuracion de los equipos IP.
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

El SIP EXTENSION Configuration

IPU-100P

g

Extension

Time

Date

Password

Reset to Factory

Reboot

00:27:19

FRI, 17/05/2013

UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

Main Version, Webserver Version:
MAC Address:

IP Address | Subnet Mask:

Gateway:

DS Server 1/DNS Server 2:

SIP Server IP:

SIP Remote | Local Port:

UDP Local Port:

Device Extension / Display Hame:

Auth. Device Extension / Auth. Password:
Default Call (Streaming):

UDE PA System:

SIP Receiver Priority Level:

SIP Streaming Priority Level:

SIP Paging Desk Priotity Level:

SIP Paging Desk llame:

IPU-100P Mode:

VolIP Codec:

Audio Il Type | Phantom Mode:

BEEPER Mode | VOX Mode (Threshold):
PreVOX Time / PostVOX Time [seconds]:
TM OUT Activation Mode:

T

Output Volume:
Output Bass | Treble:

DESK.MIC Il Violume:

EXT.MIC 1N Volume:

Time to Expire Register [seconds:

ALIVE Mode (IPU-100P or IPU-1025P ONLY):

V1.45S 18i0622014, V1225 051062014
00:04:A3:.C9.21:38

STATIC (MANUAL)

P00
192.168.0.238 /255 255.255.0
19216801

19216801 /0000
192.168.000 254
05060 / 05060

05004

2003 /2003

2003/

3002

ON

50

03

10

IPU-100P Evac Paging Desk
IPLHDOP (NORMAL)

G.722 ADPCM (Bbits, 16KHZ)
LINE Type / OFF

ON JOFF (10V)

005/010

ON, ANY Incoming call

128

0dB at 20Hz /+0.0 dB at 8 KHz
127

050

3600

 Ctatue Monitar )

Status Monitor

LEDs:

LEVEL MOWITOR:

VOX LEVEL (V)

(click to toggle)

POWER ON
SERVER DOWN

TL IN (MICALINE)

TL OUT (SPEAKER)
VOX ACTIVED
PHANTOM ACTIVED

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax +34 9326117 52

e Resumen de Parametros de Configuracion.

En este area se puede comprobar de forma répida, cuales son los pardmetros basicos de configuracion actuales del equipo. Se muestran
parametros relativos a la version de aplicacion cargada la configuracion de LAN del equipo (IP, MAC, DNS), la configuracién de conexion
al servidor SIP (IP Server SIP, puertos de conexién, numero de Extension SIP, contrasefia de autentificacion SIP, ...), los valores de
volumen asignados a las entradas y salidas de audio.

Q Monitorizacion de Estado.
En esta area se puede observar tres zonas diferenciadas:

o Estado de los LEDs.
Se muestra en tiempo real el estado (encendido, apagado, parpadeante) de los indicadores presentes en el frontal del equipo.

o Estado de las sefales de Activacion.
Se muestra el estado de las sefiales de activacion de diferentes funciones basicas como pueden ser: VOX activado, TELEMANDO,
MICROFONO activado, etc.

o Estado de los sensores de nivel.

Se muestra la medida en Voltios de los sensores de nivel que posee el equipo: Alimentador de 24V, Bateria de respaldo de 24V,
nivel VOX detectado, nivel de alimentacion de micréfono.

9 Visor de la Hora y Fecha del equipo.

610.462C [ 8 /27
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4.2 CONFIGURACION PARAMETROS (SIP).

La pagina de configuracion de parametros SIP permite configurar para asegurar la conexion con el servidor IPU-360 (SIP) de la
instalacion. Los parametros aqui configurados deben tener coherencia con los parametros del servidor SIP de la instalacion, para
ampliar informacion puede consultar al Manual de Usuario del Servidor SIP IPU-360 de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS.

00:30:53

—T FRI, 17/05/2013
IR I R e ——— e ———
ul = g UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

This page allows the configuration of the SIP's board settings. Enter the new settings for the board below:

——
UDE PA System: ON w
SIP Server IP: 192 .168.000 254

pemoteport 100

Local Port: 05060

IPU-100P

SIP

Device UDP Local Port: 05004

Device Extension (Username): 2003

BENO Authen. Device Extension (Username): 2003
Authen. Secret (Password):

Display Hame (Caller ID Hame): 2003

Default Call (Streaming): 3002
SIP Receiver Priority Level (Max:01...min:99):
SIP Streaming Priority Level (Max:01...min:99):
& IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level (Max:01...min:99):

Time to Expire Register (seconds, MAX:T200...min:0060): 3600 ]
SIP Desk Hame: IPL-100P Evac Paging Desk
[sovese

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93 261 17 52

Los parametros de configuracion son:

Enable SIP changes
En caso que la casilla de seleccion esté activada, se permiten realizar cambios de configuracion de los parametros SIP. En caso
contrario los parametros de configuracién quedan bloqueados.

UDE PAsystem
El sistema de sefializacion con el servidor es de tipo SIP. Ademas debido a las particularidades en la gestion de sistemas de megafonia
mediante redes, los codificadores / descodificadores precisan de una sefializacion inteligente adicional dentro de los datagramas
estandarizados.

En caso de estar realizando un sistema de megafonia que precise de prioridades y/o utilizacion de pupitres IPU-100P, la casilla
seleccionada debe permanecer siempre ON.
En caso de cumplimiento con el standard 100% SIP marque la casilla OFF.

SIP Server IP (formato: XXX. XXX XXX.XXX):

Define la direccién IP donde se encuentra alojado el Servidor SIP de la instalacién. Es requerido que la direccion contenga los 12
numeros junto con los 3 puntos de separacién.

Ejemplo: SIP Server|P: 192.168.0.254

jAtencion!

i

Es OBLIGATORIO para el correcto funcionamiento de los equipos de AUDIO IP de Unién Desarrollos Electrénicos
que la direccion IP del servidor sea una direccién FIJA.

Instalacién - Configuracién - Utilizacion - IPU-100P 610.462C [ 9 /27]
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Remote Port (formato: XXXXX):

Define el puerto de comunicacion TCP de gestion que utiliza el IPU-360 (servidor SIP) para comunicarse con nuestro IPU-100.

El valor estandar y por defecto en el equipo es 05060, es recomendable mantenerse para asegurar compatibilidad con diferentes
servidores SIP. Recuerde de utilizar siempre 5 digitos de configuracién.

Ejemplo: Remote Port: 05060

Local Port (formato: XXXXX):

Define el puerto de comunicacion TCP de gestion que utiliza el IPU-100 para comunicarse con el IPU-360 (servidor SIP) de la
instalacion. El valor estandar y por defecto en el equipo es 05060, es recomendable mantenerse para asegurar compatibilidad con
diferentes servidores SIP. Recuerde de utilizar siempre 5 digitos de configuracién.

Ejemplo: Local Port: 05060

UDP Local Port (formato: XXXXX):

Define el puerto de comunicacién UDP de transmision de datos (Voz/INFO) que utiliza el IPU-100 para comunicarse con el IPU-360
(servidor SIP) de la instalacién. El valor estandar por defecto es 05004 y es recomendable mantenerse para asegurar compatibilidad
con diferentes servidores SIP.

Recuerde de utilizar siempre 5 digitos de configuracion.

Ejemplo: UDP Local Port; 05004

Device extension (username) (formato de 4 a8 niimeros):

Define el numero propio de extension SIP local del IPU-100 para que el IPU-360 (servidor SIP) pueda identificarlo como Unico elemento
en lared, en el sistema de megafonia por IP. En los sistemas con elementos de UDE Audio, las extensiones deben estar contenidas en
unos rangos debido a lacomputacion especial que realiza el servidor IPU-360.

Por lo tanto dependiendo de la aplicacion del dispositivo las extensiones a asignar deben ser:

-Extensiones de 1000 a 1999: Descodificadores

-Extensiones de 2000 a 2999: Codificadores audio

-Extensiones de 3000 a 3999: Grupos de musica (no utilizar en altas de codificadores/descodificadores).
-Extensiones de 4000 a 4999: Codificadores para pupitre (con IPU-100P).

Escoja unnimero de extension dependiendo de la aplicacion que deba realizar el equipo.

Algunas extensiones restringidas se permiten la activacion del telemando de salida de los descodificadores.
- Extensiones de codificador de audio comprendidas entre el 2000 y el 2499 no activan el TM OUT del descodificador/es.
- Extensiones de codificador de audio comprendidas entre el 2500 y el 2999 activan el TM OUT del descodificador/es.
- Todas las extensiones comprendidas entre la 4000 y 4999 activaran el TM OUT del codificador o descodificador
Ejemplos:

Local Extension: 1002 2536 1589 4001

Authen. Device Extension (Username): (Maximo: 8 Caracteres Alfanuméricos):
Define elidentificador del usuario en la instalacion cuando se trabaja en modo seguro de transmision de informacion.
Ejemplo: Authen.ID: 12345678

AreaCo_1

Este parametro es unaopcidn, en caso de no utilizacién no precisa colocar ningun caracter.

Atencion!

Sitiene dudas sobre su nombre de usuario autentificado o su contrasefia, péngase en contacto con el Administrador

6 de Red o con el personal técnico al cargo de la configuracién del IPU-360 (servidor SIP). Se recomienda utilizar
caracteres alfanuméricos basicos (cddigos ASCII estandar entre 32 y 127), sin incluir signos especiales ni acentos

para evitar el bloquear el acceso en caso de que algun dispositivo de la red o el Servidor no entiendan dichos

caracteres.
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Authen. Secret (PASSWORD). (Maximo: 8 Caracteres Alfanuméricos):
Define la contrasefia de identificacion de usuario cuando de trabaja en modo seguro de transmision de informacion.
Ejemplo: Authen. PASSW.: zX_0!%¢ #

Este pardmetro es obligatorio en caso que el parametro "Authenticated ID" este activo, en caso contrario no precisa colocar ningun
caractervalido.

Display Name (Call ID Name): (formato: XXXX):

Default Call (Streaming): (formato: XXXX):

En casode un IPU-100 que realiza llamadas por conexién de fuente musical o micréfono directo, sin tener pupitre de zonas [PU-100P
asociado. Se define el nimero de la extension de llamada que sera asociado en el IPU-360 para la funcion a mltiples descodificadores
(IPU-100&IPU-1025) para funciones de musica ambiental o mensajes mediante micréfono a zonas.

Ejemplo: Default Call: 3400

SIP Receiver Priority Level (Max: 01...min: 99): (Reservado)

SIP Streaming Priority Level (Max:01...min:99):

Para opciones con UDE PA system activado, un IPU-100 en funcion de codificador, puede aplicar una prioridad de emision que el
servidor debera procesar. Esta prioridad esta comprendida entre el valor de 01 (méxima prioridad) y en consecuencia corte frente otras
fuentes de emision y el 99 (menor prioridad) menos importancia como emisor.

Esta caracteristica permitird poder programar la red de megafonia por IP. Consulte las limitaciones del servidor para determinar el
numero maximo de prioridades procesables en su sistema.

La prioridad SIP Streaming Priority Level esta destinada a las Fuentes musicales o pupitres con llamada a las extensiones
Musiconhold del servidor. Es una prioridad diferente a la IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level destinada a llamadas de pupitres
con selector de zona.

IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level (Max: 01...min: 99):

Para opciones con UDE PA system activado, si se programa un IPU-100 enlazado con un pupitre de zonas IPU-100P, se puede aplicar
una prioridad que el servidor debera controlar. Esta prioridad estd comprendida entre el valor de 01 (méaxima prioridad) y en
consecuencia corte frente otros pupitres con codificador del sistema y el 99 (menor prioridad) menos prioridad.

Esta caracteristica permitira poder programar la red de megafonia por IP. Consulte las limitaciones del servidor para determinar hasta
que nimero de pricridades puede instalar en su sistema.

La prioridad IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level esta destinada a llamadas de pupitres con selector de zona. Es una prioridad
diferente a SIP Streaming Priority para las Fuentes musicales o pupitres con llamada a las extensiones Musiconhold del servidor.

Time to Expire Register (seconds, MAX: 7200...min: 0060):
Para determinar el tiempo de renovacién de registro en el sistema SIP, el valor recomendado es de 3600 segundos.

SIP Desk Name (Méximo: 32 Caracteres Alfanuméricos):
Define el Nombre del Pupitre de Zonas (IPU-100P) conectado a nuestro IPU-100 y que lo identificara entre todos los existentes en la
instalacion. Identificar con un nombre Unico y diferente para cada pupitre, permite una identificacién mas amigable, en instalaciones
donde existen multiples pupitres.
Ejemplo valido de configuracion:

SIPDeskName: Hall Hotel Las Vegas (20 caracteres incluyendo los espacios)

NOTA: Si el equipo IPU-100 no tiene ningun IPU-100P (pupitre de seleccién de zonas) conectado. no se requiere la
configuracién de este parametro.
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

4.3 CONFIGURACION EXTENSIONES (Extensions).
La configuracion las zonas y extensiones con un pupitre de control de seleccion de zonas (modelo IPU-100P) se realiza mediante un
codificador IPU-100 o IPU-1025, no se pueden realizar configuraciones directamente con la pantalla tactil.

(QREAE IPU-100P Paging Desk La estructura de los datos visualizados en los
pupitres de control IPU-100P, siguen el
#001 1003 siguiente orden:

Entrada norte | Entrada sur La pagina de visualizacion principal con 10 iconos

accesibles e iconos de navegacion de pantallas.

Cada bot6n / zona permite la edicién de un texto
identificativo y del numero de zonas de llamada
(descodificadores destino). EI maximo nimero de
zonas a configurar en un mismo botdn sera, un
mensaje para toda la instalacién.

#002 Indicador de extensiones. 1003 NUmero de zona.
Se genera de forma automatica. Se genera de forma automatica.

Entrada norte Etiqueta editable para identificacion Entrada sur Etiqueta editable para identificacion
de la zona por el operador. de la zona por el operador.

Para editar las zonas del pupitre de control, existen dos métodos:
1. Se realiza un borrado completo de la memoria del pupitre de control.
2. Se realiza una edicion de zonas con la configuracion existente.

00:30:15
f FRI, 1770572013
e alte ) e e e e e e

ul = g UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-100P Changing the Dialplan...

This page is useful for changing the dialplan (extensions and groups) required by the IPU100P

CAUTION: The dialplan configuration setup requires a long time to perform it, but can be modified partially in different sessions from the WebServer
= (EDIT MODE). Please cancel this action if you can not finish it in the same session.
For this operation it's mandatory to have connected an IPU-100P before selecting a NEW Dial Plan or Edit current one,
Starting a NEW DialPlan requires up to 45 minutes to prepare the filesystem, but depends of data to clear could be less. Please he
patient during this process...Thanks!

If you have doubts, please don' hesitate to contact with the Network Admin,

Do you want to start a NEW Dialplan updating session or enter in EDIT mode? If you have doubts please CANCEL.

NEW DiaFlan | [ EDIT DiakPian | [ canceL
Reset to Factory

Copyright @ 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93 261 17 52
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4.3.1 BORRADO Y EDICION

Pantalla inicial edicion de zonas
En la pagina principal de "Extensions" hacer click en el icono: NEW DialPLAN

Con esta seleccion el equipo empezara a realizar el borrado de toda la informacién almacenada en la memoria. La estructura de
datos resultante sera la misma que la de fabrica.

ﬂ PRECAUCION: El sistema de borrado es irreversible, en caso de error no se podra recuperar la informacion almacenada anteriormente.

00:30:15

f FRI, 17/052013
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IPU-100P Changing the Dialplan...

e This page is useful for changing the dialplan (extensions and groups) required by the IPU100P.

CAUTION: The dialplan configuration setup requires a long time to perform it, but can be modified partially in different sessions from the WebServer
(EDIT MODE). Please cancel this action if you can not finish it in the same session.

For this eperation it's mandatory to have connected an IPU-100P before selecting a NEW Dial Plan or Edit current one.

Extension Starting a NEW DialPlan requires up to 45 minutes to prepare the filesystem, but depends of data to clear could be less. Please be
patient during this process...Thanks!

If you have doubts, please don' hesitate to contact with the Network Admin

SIP

Device

Network
Do you want ta start a NEW Dialplan updating session or enter in EDIT mode? If you have doubts please CANCEL
Time

EED [ NEw DiaFian | [ EDIT DiaPian | [ canceL

Password
Reset to Factory

Reboot

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93 2611752

Pantalla borrado memoria

Durante el proceso de borrado de informacion, dependera de la cantidad de memoria almacenada en el equipo el IPU tardara entre 10
segundos y 44 minutos en eliminar todos los datos.

En el pupitre IPU-100P mientras existe el proceso de borrado de informacién permanecera inactivo para realizar cualquier operacion de
llamada azonas de megafonia. Se muestra unaindicacion de borrado de la informacion por pantalla.

Con esta seleccion el equipo empezara a realizar el borrado de toda la informacion almacenada en la memoria. La estructura de datos
resultante sera la misma que la de fabrica.

El! SIP EXTENSION Configuration

IPU-100P Preparing a New Dialplan.

1 tha ew one taqured by tha IPUTOOF.

tha flasystam. Dopending of old DiaFtan the ten

Pree Cotinu when sl s ot n ECT e cr CANCEL o o Hone
==

Rebuot

Pantalla edicion de zonas
Cuando el proceso haya terminado, el dispositivo permitira la edicion de las zonas de megafonia.
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

4.3.2 EDICION DE ZONAS DE MEGAFONIA.

Mediante una pantalla web se puede realizar toda la configuracién de las zonas que estaran disponibles para el operador, en el pupitre de
control. Cada codificador IPU-100 puede estar enlazado Unicamente con un Unico pupitre. La conexién entre el pupitre y el codificador
debe serpunto a puntoy debe rechazarse la instalacion de otro tipo de configuraciones.

Para poder editar las zonas de megafonia, en la pagina principal de "Extensions" hacer click en el icono: EDIT DialPlan
Si se han eliminado todos los datos de la memoria accedera de forma directa a la pantalla de edicion de zonas del IPU-100.

00:30:15

f FRI, 17/05/2013
SIP EXTENSION CONEEEEEENT o e —
u e g UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

S GewssedDibien CosbgwrtonMems
IPU-100P Changing the Dialplan...
[ toms |

HiiE This page is useful for changing the dialplan {extensions and groups) required by the IPU100P.
ome

CAUTION: The dialplan configuration setup requires a long time to perform it, but can be modified partially in different sessions from the WebServer
= (EDIT MODE). Please cancel this action if you can not finish it in the same session.
For this operation it's mandatory to have connected an IPU-100P before selecting a NEW Dial Plan or Edit current one.
Starting a NEW DialPlan requires up to 45 minutes to prepare the filesystem, but depends of data to clear could be less. Please be
patient during this process...Thanks!

If you have doubts, please don't hesitate to contact with the Netwark Admin.

[ NEw DiaFian | [ EDIT DiaPian | [_canceL |

Reset to Factory i i

Do you want to start a NEW Dialplan updating session or enter in EDIT mode? If you have doubts please CANCEL

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel +34 93 477 28 54 - Fax. +34 932611752

La pantalla de edicion de zonas esta compuesta principalmente por dos zonas de gestién, la marcada con color verde donde puede
navegar y editar los diferentes botones / zonas de megafonia que existen en el pupitre de control IPU-100P y la marcada de color azul
ddénde puede visualizar y afiadir las extensiones de llamada de cada botdn previamente seleccionado.

00:32:47

f FRI, 17/05/2013
el e e e e
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S A TER O Cousy e W, ——
IPU-100P

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press "Exit" for closing properly the edit session. If you have doubts

about parameters, please contact with the Network Admin.

Group Definition
e )]

Exension Group ID: #001 of 250
Group tlames | Zone |
Extension Assignament
Extension ID: #001 of 250
Dial [100(): Add EXTENSION [NOTE: Valid from 1001 to 1250
Password

Reset to Factory

Send data Exit

Copyright @ 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93261 17 52
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DESCRIPCION ZONAS DE GESTION

Group Definition

BN (st ] [rrev | [next ][ Last | |
Group ID: #0010t 250 <« E

n Group Hame: §Zona1 II[ Remove GROUP ]

Extension Assignament

Extension ID: #0010f 250 n
B Dialz [1XXX]: [ || Add EXTENSION |NOTE: Valid from 1001 to 1250

‘ ( Senddata | [&xt ] |

I} Navegador de zona / iconos. [ First ] [ Prev [ Next ] [ Last
Existen 4 iconos de navegacion entre los diferentes botones de
la pantalla tactil. Mediante la navegacion se podra avanzar y/o T T T T
retroceder en los diferentes iconos del pupitre de control. Ir hasta la Irala Irala Irala

zona nimero 1| | zona anterior| |siguiente zona| | zona 250

72 Indicador de boton en edicion: Group ID: of

NUmero del Boton Maximo nimero
en edicion de Boton en el sistema

Los iconos que se muestran en la pantalla del pupitre de Ejemplo delnimero

zonas IPU-100P, pueden contener hasta un méaximo de 9 y 012345678 r:ae)éli?:r) de caracteres
10 caracteres porlinea. 0123456789 :

B Etiqueta del boton/zona de megafonia.

I3 Indicador de las extensiones de megafonia IP en edicion: Extensions ID: of

Extension Maximo numero
en edicion de Extensiones
E Introduccion de extensiones.

Para introducir las diferentes extensiones en un mismo botén estas deben ser procesadas de forma individual por el descodificador,
es decir, debemos introducir una extensién validar y asi sucesivamente para todas las extensiones de un mismo boton.

ﬂ Visualizacion de zonas introducidas en el boton:
Amedida que se introduzcan las diferentes zonas (comprendidas en el rango de 1000 a 1999) y se validan, el sistema muestra las
extensiones en la zona de visualizacion.

Validacion:
Cuando ya se ha editado el botdn (por seleccion del botdn y etiqueta contenida) y se han introducido las extensiones propias del
boton, se debera validar los cambios haciendo click en el botdn “Send data”.
Estaaccion debe realizarse despues de editar o modificar un boton y se realizara por cada botdn que se modifique.
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

Ejemplo practico de programacion:
Se realizara la programacion paso a paso de 3 iconos de un pupitre IPU-100P, con las siguientes caracteristicas:

—
ude IPU-100P Paging Desk

#002 #003

Comedor Zona alta

#002 #003

Zona alta

Comedor

BOTON 1 BOTON 2 BOTON3
Nombre botén: Zona 1 Nombre botén: Comedor Nombre botdn: Zona alta
Extensiones allamar: 1001 Extensiones allamar; 1002, 1400 Extensiones allamar: 1003, 1004, 1010

00:47:29

1 |3=e P EXTENSION Coplitieilon, - — —— e - —— S = ™ TRR A
UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS PAGINA INICIAL
IPU-100P

S OTONSION ConfigationMews
AT crc s o o O ke, s o oo S oy o i s s Sin la introduccion de ningun dato en el pupitre de control, el
sistema debe:

- Marcar la edicion del botén nlimero 1.

[ Home |
[ sF |
[ Extension |
| oevice |
| nework | ) , . ., .
E— - El botén nimero 1, no debe tener ninguna extension editada.
| oae |

Home
Extension
Device
Hotwork
Time.
Date
Resel to Faclory
Rabaol

s y
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

o emeoncmmeees EDICION BOTON |

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press “"Exit” for closing properly the edit session. If you have doubts
about parameters, please contact with the Netwark Admin 1001

Group Definition

[First [ prev | [ mext ][ Last | Zona 1
Group ID: #001 of 250
|_o Group lHame: Zona 1 |
Extension Assignament
Extension ID: #001 of 250
|_e Dialz [1XXX): 001 | o +|s¢ from 1001 to 1250
1001
(5]
EDICION BOTON 1

La edicion de botdn en los siguientes pasos:

1. Edicion del nombre de la zona. En este ejemplo Zona 1

2. Introduccion de la extension 001 (equivalente al 1001).

3. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4. Aparicion del nimero de extension 1001 en el visualizador de zonas introducidas.

5. En el ejemplo el boton nimero 1 solo debe tener la extension 1, no se debe realizar ninguna otra introduccion de extensiones y
se debe validar el boton 1. Haciendo click en el boton: Send data

Los datos seran guardados y el sistema permite la configuracion del boton 2, se visualiza el boton 1 configurado por el IPU-100P.

Los datos seran guardados y se visualizan en el pupitre IPU-100P.

IPU-100P Paging Desk
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L EDICION BOTON 2

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press “"Exit” for closing properly the edit session. If you have doubts

about parameters, please contact with the Netwark Admin #002
Group Definition
[[Frst |[ prev | [ mext ][ Last | Comedor
Group ID: #001 ot 250

|_o Group llame: Comedor

Extension Assignament

Remove GROUP

Extension ID: #001 of 250

@) €5 viaksrmooc: 002 |@u+ 1001 1o 1250

1002, 1400
(4 J4B]

(5
EDICION BOTON 2

La edicion de botén en los siguientes pasos:

1. Edicion del nombre de la zona. En este ejemplo Comedor

2. Introduccion de la primera de las 2 extensiones que el botdn procesara: extension 002 (equivalente al 1002).
3. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4. Aparicion del nimero de extension 1002 en el visualizador de zonas introducidas.

2B. Introduccion de la segunda extension de llamada para el botdn: extension 400 (equivalente a la 1400).
3B. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4B. Aparicion del nimero de extension 1400 en el visualizador de zonas introducidas.

5. En el ejemplo el botdn nimero 2 se ha configurado las dos extensiones 1002 y 1400, no se debe realizar ninguna otra
introduccién de extensiones y se debe validar el botdn 2. Haciendo click en el boton: Send data.

Los datos seran guardados y el sistema permite la configuracion del boton 3, se visualiza el boton 2 configurado por el IPU-100P.

Los datos seran guardados y se visualizan en el pupitre IPU-100P.

—
ude IPU-100P Paging Desk

#002

Comedor
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

EDICION BOTON 3

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press “"Exit” for closing properly the edit session. If you have doubts

about parameters, please contact with the Network Admin #003
Group Definition
[rrst J[prev 0 [(neat J[ Lest ] Zona alta
Group ID: #001 of 250

|_o Group llame: Zona alta

Extension Assignament

Remove GROUP

Extension ID: #001 of 250
@) 1) €15 viakarmooc: 003 |@u@1 101250
1003, 1004, 1010
4 J4BN4C)
[5)
EDICION BOTON 3

La edicion de botdn en los siguientes pasos:

1. Edicion del nombre de la zona. En este ejemplo Zona alta

2. Introduccion de la primera de las 3 extensiones que el botdn procesara: extension 003 (equivalente al 1003).
3. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4. Aparicion del numero de extension 1003 en el visualizador de zonas introducidas.

2B. Introduccion de la segunda extension de llamada para el botdn: extension 004 (equivalente a la 1004).
3B. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4B. Aparicion del nimero de extension 1400 en el visualizador de zonas introducidas.

2C. Introduccion de la tercera extension de llamada para el boton: extension 010 (equivalente a la 1010).
3C. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4C. Aparicion del nimero de extension 1010 en el visualizador de zonas introducidas.

5. En el ejemplo el boton nlimero 3 se ha configurado las tres extensiones 1003, 1040 y 1010, no se debe realizar ninguna otra
introduccion de extensiones y se debe validar el boton 2. Haciendo click en el boton: Send data.

Los datos seran guardados y se visualizan en el pupitre IPU-100P.

—
ude IPU-100P Paging Desk

#002 #003

Comedor Zona alta
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4.- CONFIGURACION DEL EQUIPO

4.4, CONFIGURACION PARAMETROS DEVICE (DISPOSITIVO).

En este apartado se permite configurarlos parametros analdgicos y modos de trabajo del equipo.

El SIP EXTENSION Configuration

00:50:23
FRI, 17/05/2013

UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-100P

IPU-100P Mode:

Codec:

BEEPER:  ON v

Audio lll: | LINE type v

PreVoX Time [seconds] (000-120):
PostVOX Time [seconds] (000-120):
VOX Level Threshold [Volts] (1.0-3.3):
Output Volume (025-128):

Output Bass (Gaink:  +0 dB v
Output Treble (Gaink: | +0.0 dB b
DESK.MIC Il Volume (070...127):

This page allows the configuration of the DEVICE's board settings. Enter the new settings for the board below:

IPLH DOP (NORMAL)

G.722 ADPCM (8bits 16HHz)

OFF v Phantom POWER

OFF ~ | VOX function

005

Mo

10

128

20 Hz v Output Bass (Cut-off Frequency)
8000 Hz ¥ Output Treble (Cut-off Frequency):
127

EXT.MIC I Volume (010...128): 050
TH OUT Activation Mode:
ALIVE Mode (IPU-100P or IPU-1025P ONLY): OFF

Save DEVICE

ON, voice calls

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel +34 03 477 28 54 - Fax. +34 93 261 17 52

IPU-100 Mode.
Para definir el modo de trabajo del IPU-100 entre 3 opciones.

1.1PU-100P (Normal).
El1PU-100 se comportara como punto de emision de audio (modo VOZ) estando sincronizado con el pupitre de control.

PRECAUCION: No utilice la opcion IPU-100P, sino tiene conectado ningtin pupitre al terminal AUDIO LINK, ya que puede quedar
bloqueado el IPU-100 de forma temporal hasta que no realice una re inicializacion del equipo.

VoIP Codec.
Permite la seleccion del Codec con que se van a codificar tanto las llamadas salientes como las entrantes cuando la fuente de audio es un
micréfono. Las opciones son las siguientes:

-G.711 (u-Law)
8 bits, Compresion Logaritmica y Frecuencia de Muestreo de 8KHz. Calidad: Baja (Por defecto).

-G.711 (a-Law).
8 bits, Compresidn Logaritmica y Frecuencia de Muestreo de 8KHz. Calidad: Baja.

-G.722(ADPCM).
8 bits, Compresion Lineal Adaptativa y Frecuencia de Muestreo de 16KHz. Calidad: Media.

-PCM.
16 bits, Sin compresion y Frecuencia de Muestreo de 8kHz. Calidad: Buena.

-PCM.
16 bits, Sin compresiony Frecuencia de Muestreo de 16kHz. Calidad: Muy buena.
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BEEPER function:

Permite activar laindicacion acustica interna del equipo de Error en Sistema.
- OFF (defecto).

-ON.

Output Bass (Gain):
Permite aplicar una ecualizacion de +0dB (valor por defecto) hasta +15dB de ganancia para frecuencias bajas.
Ejemplo: +0dB (min.) +15dB (Max.)

Output Bass (Cut-off Frequency):
Permite especificar la frecuencia (baja) por la cual el ecualizador interno aplicara la ganancia determinada en la variable Output bass.
Ejemplo: 20Hz (min.) 150Hz (Max.)

Output Treble (Gain):
Permite aplicar una ecualizacion de-12dB hasta +10.5dB de ganancia para frecuencias altas.
Ejemplo: -12dB (atenuacion maxima) +0dB (valor por defecto) +10.5dB (ganancia maxima)

Output Treble (Cut-off Frequency):

Permite especificar la frecuencia (alta) por la cual el ecualizador interno empezaré aplicar la atenuacién o ganancia determinada en la
variable Outputtreble.

Ejemplo: 1kHz (min.) 8kHz (Max.)

DESK.MIC IN Volume (formato: XXX):

Permite especificar entre 070 y 127 el nivel de ganancia que se aplicara al micréfono IPU-100P conectado al IPU-100 / IPU-1025. Esta
variable estara disponible en el caso de tener seleccionado la opcion IPU-100/1PU-1025 Mode: IPU-100P. Utilizar siempre formato de 3
digitos.

Ejemplo: 070 (min.) 090 127 (Max.)

EXT.MIC IN Volume (formato: XXX):

Permite especificar entre 010 y 128 el nivel de ganancia que se aplicara al micréfono externo de conexién con el IPU-100P (con
recomendacion del micréfono modelo: CM-23). Esta variable estara disponible en el caso de tener seleccionado la opcion IPU-100/IPU-
1025 Mode: IPU-100P. Utilizar siempre formato de 3 digitos.

Ejemplo: 010 (min.) 090 128 (Max.)

TM OUT Activation Mode:

El telemando de salida es util para realizar sefializacion hacia otros equipos que lo precisen. Existe la opcion de determinar qué tipo de
llamadas entrantes pueden activarel TM OUT:

- OFF: Nunca seré activado.

-Any incoming call: cualquier llamada que el sistema procese con especificaciones del servidor, puede activarel TM OUT.

- Only voice calls: Solo las llamadas que sean realizadas por pupitres de control activaran el TM OUT y con especificaciones del servidor.

ESPECIFICACIONES DEL SERVIDOR.
Extensiones de codificador de audio comprendidas entre el 2500 y el 2999 activan el TM OUT del descodificador/es de audio.
Todas las extensiones comprendidas entre la 4000 y 4999 activaran el TM OUT del codificador o descodificador.
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4.5 CONFIGURACION PARAMETROS TIME (HORA).
Para ajustar la hora del equipo. Seleccione la hora, minutos y segundos en formato 24h, y siempre utilizando 2 digitos y haga click sobre

"Save TIME" para actualizar el reloj del sistema.

00:52:35

f FRI, 17/05/2013
Loelard el e 0 aomocmr e 00 s e =
u = 2 £ UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-100P
This page allows the configuration of the TIME's board settings. Enter the new settings for the board below:

R
Minute (mm): 52

Seconds {ssk 35
Save TIME

Utilizar siempre el formato: (hh/mm/ss).
Ejemplo:

Hora (Hour (hh)): 00

Minutos (Minute (mm)): 52

Segundos (Seconds (ss)): 35

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel +34 93 477 28 54 - Fax. +34 932611752

4.6. CONFIGURACION PARAMETROS DATE (FECHA).
Para ajustar la fecha del equipo. Introduzca el dia, mes y afio deseado, teniendo en cuenta de utilizar siempre 2 digitos y haga click sobre

"Save DATE" para actualizar el calendario del sistema.

00:52:53

f FRI, 1710572013
SIP X T CNSION GO o — e —
ul = e UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-100P
This page allows the configuration of the DATE's board settings. Enter the new settings for the board below:

o
Month immj:

Year (yyk 13
Extension

{

Utilizar siempre el formato: (dd/mmiyy).
Ejemplo:

Dia(Day (dd)): 17

Mes (Month (mm)): 05

Afio (Year (yy)): 13

Copyright @ 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93261 17 52
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4.7 VALORES DE FABRICA (Reset to Factory)
El IPU-100 se puede reconfigurar con todos los valores instalados por fabrica.

18:11:25

f T o TUE, 1110372014
SiMamrsivnllle T et s el i
u e UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

. PestoFcoyDdwrConfguntonMe
IPU-100P Reset to Factory Default...
Home

This page allows the of FACTORY for g

CAUTION: This action cauld requited 1o know system parameters 1o setup and reconnect again the device If you have doubts, please dont
hesitate to contact with the Network Admin

[ Estenson__} Do you wani to RESET the board to FAGTORY DEFAULT? I you have doubts, please CANCEL

RESET1s ACTORY cance

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelons, 24 - Sant Joan Despl - Barcelona - Tel +34 83 477 2854 - Fax +34932611752

iPrecaucion!
Si se configura el equipo con los valores de fabrica no se podra volver a la configuracion anterior, son cambios irreversibles.

4.8 REINICIO REMOTO (Reboot)
El equipo se puede reiniciar de forma remota, haciendo click en el botén Reboot y posteriormente confirmando con el icono
REBOOT!

18:11:46

—T TUE, 11/0312014
SIP EXTENSION Configuration — — S— - —
u = > UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-100P Reboot the device...

[ home | This page is useful for reset the device allowing the eperator 1o simulate a power ON sequence.

Admin,

[ e ] CAUTION: This action requires an . please wait unbl Please refresh your WEB Explorer to get access again. If
you . please don't the Network

Do you want to REBOOT the board? If you have doubts, please CANCEL.

_Reeoon |

CANCEL

Copynght © 2013 - UNION DESARROLLOS ELEGTROMICOS - Avda Barcelana, 24 - Sant Joan Despl - Barcelona - Tel +34 93 477 28 54 - Fax +34 9325117 62

7
f 7
SIP EXTENSION Configuration oo

ul = s UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

. resoTCooguotenMeew
IPU-100P Reboot In Progress...

Your settings essfully saved, and the board is now rebooting to configure itsell with the new seftings.

‘Your board is now located at: hip /1PU100

10

Reconnection Instructions

1 Dk you change the hosiname, P or MAC address?

nis
wel Browsec Gen & hew web brawser, and Ién ¥y o access the web address 350w,

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelons, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel +34 83 477 28 54 - Fax +34 932811752

El equipo realizara el reiniciado por hardware y en la pantalla del ordenador de configuracién remota aparecera una pantalla
indicando del procedimiento.

Instalacién - Configuracién - Utilizacion - IPU-100P 610.462C [23/27]




IPU-100P Lad

5.1 INICIALIZACION Y CARGA DE PARAMETROS BASICOS DE FUNCIONAMIENTO.
Cuando se alimenta el dispositivo IPU-100P muestra una pantalla de inicializacion, donde el pupitre microfénico esta realizando la
sincronizacion de datos con el dispositivo IPU-100 0 IPU-1025 que lo conectaalared IP.

ude

IPU-100P Paging Desk

Initializating IPU-100P.. Please Wait

Unavezrealizada la sincronizacion aparece la pantallainicial de seleccion de zonas.

—
(© 00.00 udea IPU-100P Paging Desk

1001 1002 1003 1004 1005

Zona 1 Zona 2 Zona 3 Zona 4 Zonab

1006 1007 1010

Zona 6 Zona7 Zona 10

O 14 <«
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5.- FUNCIONAMIENTO BASICO

5.2 DESCRIPCION DE LAPANTALLA DE SELECCION DE ZONAS.
La pantallainicial de seleccion de zonas esta dividida en varias areas que se detallan a continuacion.

X] Area1: Hora del Sistema
Se muestrala hora configurada en el dispositivo enlazado (IPU-100/IPU-1025) en tiempo real.

I2¥] Area2: Nombre del Pupitre dentro de lared IP.
Se muestra el nombre asociado al pupitre de zonas. El nombre puede contener hasta 32 caracteres alfanuméricos.

m Area 3: Zonas de Megafonia P.
Area de visualizacién de las zonas de megafonia IP. Las paginas contienen un maximo de 10 zonas y en el total del sistema
pueden existir hasta 25 paginas de 10 zonas cada una, para la gestion de las 250 zonas diferentes de emision de avisos que
soporta el sistema de megafonia por IP.

m Area 4: Barra de Navegaciony Control de Pantalla.
Contiene los iconos que permite realizar la paginacion hacia delante y hacia tras de las diferentes zonas de la instalacién, ademas
de permitir realizar un borrado general de la seleccion.
Las diferentes operaciones que pueden ser realizadas estan vinculadas a los siguientes simbolos en pantalla:

IPU-100P Paging Desk

1004 1005

Zona 1 Zona 4 Zona 5

1006

Zona 6

N

Restablecer (Defecto o RESET)
Este simbolo permite "Restablecer" o volver a la condicion original de no seleccion de ninguna zona.

Pagina Actual (PAGINA). El nimero indicado en esta area corresponde a la pagina actual de navegacion dentro
del total de paginas que contiene un IPU-100P. Su nimero depende de la division del numero total de zonas dividido
por el nimero de zonas que se visualizan por pagina (10 zonas) y se modifica a medida que se navega por el sistema

Avance de Pagina (SIGUIENTE). Permite el avance a la pagina siguiente (+1 unidad) presionando sobre el
icono. En caso de estar en la Ultima pagina, se saltara a la primera.

Retroceso de Pagina (ANTERIOR). Permite el retroceso a la pagina anterior (-1 unidad) presionando sobre el
icono. En caso de estar en la primera pagina, se saltara a la ultima.

Avance a Ultima Pagina (FIN). Permite el avance hasta la Gltima pagina presionando sobre el icono de FIN.
En caso de estar en la Ultima pagina, se saltara a la primera.

Retroceso a la Primera Pagina (INICIO). Permite retroceder a la primera pagina presionando sobre el icono de
INICIO. En caso de estar en la primera pagina, se saltara a la ultima.

NMOM A S
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5.3PROCESO DE SELECCION DE ZONAS.
El operador seleccionara las zonas donde se emitira el mensaje presionando directamente sobre lazona deseada en pantalla.
Cualquier zona preseleccionada puede ser cancelada individualmente presionando de nuevo encima de la propia zona.

EJEMPLO:
Seleccion Simple de Zona (Zona-1) o Presionamos sobre la Zona-1 (1001).
y EMISION DE AVISO El color de la zona seleccionada cambiara a AZUL

B
@ o00.00 = IPU-100P Paging Desk

1001 1002 1004 1005 9 Una vez se haya preseleccionado la zona, presionar el
pulsador de llamada (SPEECH), en el panel frontal del equipo.

Zona 1 Zona 2 Zona 4 Zona 5 ) S
Las zona preseleccionada cambiara de color AZUL a color VERDE

~

10001 1007 1009 1010

9 Cuando el sistema esté operativo se activara una luz ROJA en
el pulsador SPEECH y se activara la led MESSAGE (color ROJO).

Zona 6 Zona 7 Zona 9 Zona 10

O 14 <« > b

o Entonces, el operador, sin liberar el pulsador SPEECH, podra
emitir el mensaje de viva voz sin restriccion de tiempo.
IPU-100P Paging Desk

(— MessAce —) (" MessAce (%) -

1002 1004 1005

Zona 2 Zona 4 Zona 5

SPEECH SPEECH «(
1006 1007 1009 1010
Zona 6 Zona 7 Zona 9 Zona 10

> bl Una vez finalizado el mensaje, el operador acabara la llamada
Ilberando el pulsador SPEECH.
Se apagara la luz ROJA del pulsador SPEECH y de la led MESSAGE,

@ o020 S g = IPU-100P Paging Desk cambiando el color de las zonas selecionadas de VERDE a AZUL.
C MESSAGE D

1001 1002 1004 1005

Zona 1 Zona 2 Zona 4 Zona 5
SPEECH
- (5

1006 1007 1009 1010

Zona 6 Zona7 Zona 9 Zona 10 0 Si el operador desea retomar las mismas zonas de la Ultima

llamada bastara con presionar de nuevo el pulsador SPEECH para que el
mensaje, sea procesado de nuevo sobre la Ultima seleccion

> bl (el pupitre IPU-100P mantiene en memoria la Ultima seleccion de zonas
efectuada).

IPU-100P Paging Desk 0 — — _ —
Para eliminar la seleccién de zonas activa, pulsar la opcion

1002 1004 1005 restablecer RESET.

Zona 2 Zona 4 Zona § Todas las zonas seleccionadas cambian a color GRIS

1009 1010

Zona 9 Zona 10
PRECAUCION: Para que la llamada sea procesada la tecla SPEECH
debe mantenerse presionada hasta el final del mensaje hablado.

>
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EJEMI.D!-O: . o Presionamos sobre la Zona 1 (1001).
Seleccidn Multiple de Zonas (Zona 1, Zona 2, Zona 4)  El color de la zona seleccionada cambiara a AZUL

y EMISION DE AVISOS

= IPU-100P Paging Desk e Presionamos sobre Zona 2 (1002).
El color de la zona seleccionada cambiara a AZUL

1002 1003 1004 1005

Zona 2 Zona-3 Zona-4 Zona-5

e Presionamos sobre Zona 4 (1004).
%\ § NN El color de la zona seleccionada cambiara a AZUL
61 2 1008 1008 1010

Zona 7 Zona 8 Zona 10 o Una vez se hayan preseleccionado las zonas, presionar el
pulsador de llamada (SPEECH), en el panel frontal del equipo.
Las zonas preseleccionadas cambiaran de color AZUL a color VERDE

O 1« <« > b

" e Cuando el sistema esté operativo se activara una luz ROJA en
== IPU-100P Paging Desk el pulsador SPEECH y se activaré la led MESSAGE (color ROJO).

1002 1003 1004 1005

a2 Zona3 ot Z0na:5 0 Entonces, el operador, sin liberar el pulsador SPEECH, podra
emitir el mensaje de viva voz sin restriccion de tiempo.

1006 10072 1008 1009 1010

(— MessAGe () — — MesshGe o -

Zona 6 Zona 7 Zona 8 Zona 9 Zona 10

SPEECH SPEECH
O M <« > bl -%
—
. = IPU-100P Paging Desk

1002 1004 1005

Una vez finalizado el mensaje, el operador acabara la llamada
Zona 2 ; Zona-4 Zona-5 Ilberando el pulsador SPEECH.
Se apagara la luz ROJA del pulsador SPEECH y de la led MESSAGE,

cambiando el color de las zonas selecionadas de VERDE a AZUL.
1006 10072 1008 1010

C MESSAGE :)
Zona 6 Zona 7 Zona 8 Zona 10

SPEECH %
- @)

IPU-100P Paging Desk 9
Si el operador desea retomar las mismas zonas de la Ultima

1002 1003 1004 1005 llamada bastara con presionar de nuevo el pulsador SPEECH para que el
Zona 2 Zona-3 Zona-4 Zona-5 mensaje, sea procesado de nuevo sobre la tltima seleccion
(el pupitre IPU-100P mantiene en memoria la Ultima seleccién de zonas
efectuada).
1006 10072 1008 1009 1010
Zona 6 Zona7 Zona 8 Zona 9 Zona 10 0 - L. . .y
Para eliminar la seleccion de zonas activa, pulsar la opcién
restablecer RESET.
:) P < > Y| Todas las zonas seleccionadas cambian a color GRIS

jAtencion! Elusuario podra empezar a hablar cuando la luz roja indicadora de SPEECH se encienda de color ROJO.

Si alin teniendo presionado el pulsador SPEECH la luz no se encendiese en unos segundos, es un indicador de que lared IP o la
conexion del Pupitre de Zonas IPU-100P tienen problemas técnicos.

Si después de realizar el proceso de llamada varias veces, la luz ROJA del pulsador SPEECH no se enciende nunca, por favor
contacte con el personal técnico de lainstalacion para que ésta searevisada, puesto que sus llamadas no pueden ser realizadas.

Instalacién - Configuracién - Utilizacion - IPU-100P 610.462C [27/27]




	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12
	Página 13
	Página 14
	Página 15
	Página 16
	Página 17
	Página 18
	Página 19
	Página 20
	Página 21
	Página 22
	Página 23
	Página 24
	Página 25
	Página 26
	Página 27

